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Mitglied des Internationalen
Journalistenverbandes Riga,
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des Internationalen RoerieBentrums

"Vertrauen ist gut, Kontrolle ist besser”,
oder zur Frage "wissenschatftlicherForschungen" des baltischen

Zweiges des Stammbaums Nicholas Roerichs

Wird etwa derjenige zum Historiker, der seine Arbeit bereits
mit dem Vorsatz angeht, dies oder jenes zu beweisen, was ihm
scheint oder was ihm nutzt? Wir kennen viele Schriften, die
beahlt und erstelt wurden in Krampfen von
Voreingenommenheit. Derartige Hullen haben keinen Wert.
Friher oder spéater wird jemand, aus der Natur der
Rechtschaffenheit heraus, die Verfalschung aufdecken, die
durch Egoismus oder Bestechlichkeit geschaffen awuEs ist
stets und allerorts besser, sich zum Guten hin zu irren als zum
Bdsen. Aber auch diese Qualitdt muss man sich aneignen mit
unverzagter Geduld, unablassig.

N.K. Roerich, "NATOG-DAG"

Anstelle eines Vorwortes

Das Betreiben von genealogischen Forschungen, deren Wurzeln in die Tiefe
der Jahrhunderte flhren, ist aus vielen Grinden auf3ergewohnlich schwierig. S
erfordert die selbstandige Arbeit in den Archiven eine Unmenge Zeit, die Dienste von
Profis sind teuer. Bher nahmen, als vor einigen Jahren auf der Website des

Lettischen Staatlichen Historischen Archivs (im Weiteren "LGIA") der Artikel "Die



Vorfahren Nicholas Roerichs. Legenden und Archivbelege" von |. Silars auftauchte
und anschlieBend im Sammelband "DieeRchs: Mythen und Faktehauftauchte,
Viele Bezug darauf.

Die Daten aus diesem Artikel landeten auch auf einigen genealogischen
Websites dieser Welt. Offensichtlich zweifelten die Betreiber dieser Websites,
geblendet von der Soliditat einer lettischeémrichtung, nicht an der Berechtigung
der dargelegten Belege. Allerdings hétten die wissenschaftlichen Redakteure
vorsichtig sein sollen mit der schwachen Beweisgrundlage und dem respektlosen To
des Artikels, der einem grof3en Menschen gegeniber zugelassde, aber auch
dem offensichtlichen Bestreben, in der Biografie Nicholas Roerichs irgendetwas zL
finden, was seinen Namen diffamiert. Aber so sind leider die Realitdten des
modernen Lebens, die aus dem Fundus aufbrausender Redakteure eine der
vergarmgliche Bewertungskategorie hervorbringen wie den ethischen Weg beztiglich
fuhrender Forscher. Und so tauchte auch Herr Silars, Arzt von Beruf, im Herbst
seines Lebens an den Mauern des LGIA auf und wich offensichtlich nicht vor der
Versuchung zurtick, seindtamen mit dem Namen eines herausragenden Menschen
in Verbindung zu bringen. Als Ergebnis erblickte ein Opus das Licht der Welt, mit
dem Pradikat "vollkommen wissenschatftlich”, welches mit den Worten endet: "Jeder
von uns ist frei zu wahlen, an was mamujiti an Legenden oder an Belege
authentischer Dokumente. Aber wie sagt ein altes russisches Sprichwort: "Vertraue
ist gut, Kontrolle ist besset"

Wir konnten den oben angefiihrten Dokumenten nicht vertrauen und haben dic
Argumente von Herrn Silars Sath fir Schritt Gberprift. Im Ergebnis stellte sich
heraus, dass in seiner Arbeit lediglich einige Dokumente sowie eine nicht
vollumfanglich bestéatigte Mutmallung einer Aufmerksamkeit wirdig sind. Alles
andere ist ein bizarres Gewirk aus fixen Ideen uWahtasien, ausgefihrt in
konjunktivistischen Beugungen, geschmuickt mit einer gehérigen Portion Zynismus.



"Und wieder | ieC er sich in Russland

Das menschliche Geschlecht kann von zwei Gesichtspunkten
betrachtetverden: vom historischen oder legendaren. Der
zweite ist nicht weniger gerechtfertigt als der erste.

Victor Hugo

Unsere Untersuchung begann mit dem Lesen des Buches "Nikolai Roerich:
Kunst, Macht und Okkultismuton Ernst von Waldenfels, in dessen ensKapitel
die Ansicht von Herrn Silars Uber die Herkunft Nikolaj Roerichs vaterlicherseits
dargelegt wird. Wie sich herausstellte, war Waldenfels niemals in Lettland, hat nicht
in Archiven gearbeitet und hat sich mit keinem in der Republik bekanntencRoeri
Historikern getroffen. Die Bekanntschaft mit dem Original des Artikels von I. Silars
hat ihn noch mehr in seinen Bann gezogen. Es stellte sich heraus, dass dies
Heimatforscher, wie er sich selbst nennt, weder mit dem lettischen Stammbaun
Nikolaj Roerchs, noch mit dem Schaffen dieses gro3en Menschen vertraut war, tbe
den er einen Artikel zu schreiben gedachte. Zu alledem hat der erwahnte Herr ei
Altmitglied der RoerichBewegung, derzeit Ehrenvorsitzende der Lettischen Reerich
Gesellschaft, G.R. Rudsi der Liige bezichtigt. Bezieht sie sich doch auf den Fundus
N . Roerichs im Museum f¢r Geschichte
Autor (Silarsi d.Verf) der stellvertretende Direktor des oben erwahnten Museums
mitteilte, ein derartiger Fundusn Museum nicht existiert und auch nicht existiert
hat, zumindest nicht in den vergangenen 35 Jafiren"

Also war Gunta Richardowna Rudsite um Aufklarung zu befragen. Und so
klarte sich ein erstaunlicher Moment auf, den man nur als Hand des Schicksal
bezechnen kann. Herr Silars, den man, den Verweisen auf seinen Artikel im Internet
zufolge fir einen Experten zur Abstammung der Roerichs halt, blieb so in
Unkenntnis Uber die Existenz einer hochstinteressanten Dokumentensammlung m
Briefen, Fotos und eineAbstammungstafel der Roerichs, die das Leben dieser

groBen und einmutigen Familie beleuchtet. Der "Rodfighdus” tauchte in den
3



1960-er Jahren im Museum fir Geschichte und Kunst zu Liepaja auf. Zu dieser Zeit
lebte noch die Enkelin von Johann Roerictier&r Bruder Friedrich Roerichs und
GrolRvater von Nicholas Roerichis Isabella, Lehrerin am HartwiGymnasium
Liepaja. Und sie erstellte eine Abstammungstafel Uiber den baltischen Zweig des

RoerichGeschlechts.
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Stammbaum des baltischen Zweiges der Rodfanhilie aus dem Roeridhundus des Museums
fir Geschichte und Kunst zu Liepaja. Erstellt von Isabella Roerich (auf denin satp Enkelin

des alteren Bruders Friedrich Roerichs, Johann.

Die Jahre verflogerder Fundus wurde umgestaltet, die Dokumente wurden auf
unterschiedliche Museumsordner verteilt. Einmal wandte sich Herr Silars an die
Ehrenvorsitzende der Lettischen Roef8hsellschaft, G.R. Rudsite. Gunta
Richardowna, die sich lber sein, so schienihes aufrichtiges Interesse an den
Roerichs freute sich darauf, ihm alles in ausfuhrlichster Form zu erzahlen. Aber e
hielt es nicht fur noétig, personlich besagtes Museum zu besuchen, er rief lediglict
dort an. Den Anruf nahm ein Mitarbeiter entgegen, aleer zur gegebenen Frage
nicht kompetent war. Seine Entgegnung an Herrn Silars ist oben als Zitat zu lesen. Ir
Ergebnis entging eine grofR3e und interessante Sammlung von Briefen, Familienfoto
und weiterer wichtiger Dokumente der Aufmerksamkeit des AutessArtikels. Bei
dieser Gelegenheit tauchte eine negative Besonderheit seiner "schopferischer
Handschrift auf: alle, die das Schaffen der Roerichs hoch schatzen, der Lige z
verdachtigen. Lassen Sie uns ein Beispiel aus dem Artikel von Herrn Silamsrzitie
"Des Weiteren bezieht sich G.R. Rudsite auf Nikolaj Roerich selbst, des einst
angeblich anmerkte: "Schade, dass mein Vater keine Aufzeichnungen hinterliel3
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Wenn auch mein Urgrol3vater seine Kriegsangelegenheiten zu Peters Zeite
beschrieben hatte, scve das tberaus wertvoll gewesen". Hierbei sagt der Autor (G.

Rudsite) nicht, wann und wem Nikolaj Roerich einen derartigen Gedanken mitgeteilt
hatte und gibt auch keinen Hinweis auf die Quéll&s hatte Herrn Silars lediglich

ein paar wenige Minuten gektet, um dieses Zitat zu Uberprifen, da es praktisch alle

Werke Nikolaj Roerichs in elektronischer Form gibt. Da er aber, so scheint es, keine
Zeit fand, dies zu tun, geben wir hier den Verweis "auf Nikolaj Roerich selbst": der
Satz ist dem Essay "PosdiDie Aussaat"Anm. d.Ub9"” entnommen.

Beilaufig sei erwdhnt, dass ein Vorfahr des Kiinstlers, nachdem er, gemalf de
Familienchronik, in die Dienste Zar Peters des Grol3en, der ihm ein Gut bei Kostrom:
geschenkt hatte, getreten war, bei Herrn Silars eitignes Unbehagen hervorrief.
Das Streben nach Erniedrigung Nikolaj Roerichs ist derart grol3, dass er seine
Artikel mit einer unbesonnenen Phrase beendet: "Deshalb entstanden, und man mu
bedenken: nicht ohne seine (Roericlis.d. Verf) Beteiligung, aah die uns
wohlbekannten Legenden tber die "hochgeborenen Vorfahren" der Rdeattesn
schwedischen General, den Wardgern und dem Begrinder des Rus, Rurik, sowie d
"uralte" Wappen des Geschlechts der Roerfchs"

Tatsachlich gibt es in der Familiersgphichte ein Adelsgeschlecht aus
Schweden sowie Vorfahren, die bei Kostroma sesshaft waren und dort ein Gu
bekamen. Nikolaj Roerich, der sich ernsthaft mit der Genealogie seiner Herkunft
auseinandersetzte, hat so auch auf die Frage des bekannten rassisch
Kunstwissenschaftlers und Denkmalforschers, Baron Wrangel, geantwortet:

"Sehr geehrter Nikolaj Nikolajewitsch.

Im vergangenen Jahr haben Sie bei mir meine biografischen Angaben
angefragt. Ich erinnere mich, Kurland erwdhnt zu haben. Zurzeittimit unserer
Genealogie befasgkursivi d. Verf.) und es stellte sich heraus, dass Kurland fir
unser Geschlecht reiner Zufall ist. Unser Geschlecht ist schwedisch, und ging tbe
Pommern. Kurland hingegen ist lediglich ein unwesentlicher Zwischehhalt"

Wie wir sehen, kam das Geschlecht der Roerichs aus Schweden, obwoh

Nikolaj Konstantinowitsch in keinem seiner Werke den Dienstgrad seines
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UrgroRvaters erwahnte. Uberlassen wir daher den schwedischen General de

Gewissen von Herrn Silars. Genauso wie fpende Aussage: " e
konnte in keinem Fall in der Armee des schwedischen Ko&nigs gedient
h a b e flBel UrgroRvater, unter Anbetracht des zum Zeitpunkt seiner Geburt
bereits beendeten Grol3en Nordischen Krieges, konnte tatséchlich nicht in de
schwedischen Armee gedient haben, der UrurgrofR3vater hingegen konnte dies gewis
Nicholas Roerich unterscheidet die Termini "UrgrofR3vater" und "Ururgrof3vater" ganz
genau. Lesen wir in seinen "Blattern des Tagebuches": "Eine andere Episode betrif
die Zeiten Peters des GrofRen. D&rurgrol3vater [kursiv i d.Verf.], ehemaliger
Festungskommandant, weigerte sich, eine Dorfkirche zu zerstdren, aus der heraus e
Angriff erfolgte. Wegen dieses Umstandes, der aus seiner tiefen Religiositat rihrte
hatte er viele @instliche Unannehmlichkeitel!"

Wir stellen fest, dass die alte russische Stadt Kostroma aus der
Familiengeschichte der Roerichs den Dichter A.M. Remisow zu der Erzéhlung
"I o @HO A3} gizte Y mir@pirierte. Im 20. Jahrhundert wandten sich in Kostroma
einige Leute an den bekannten Heimatforscher A.A. Grigorow wegen Nachweiser
Uber Spuren in der Familiengeschichte der Roerichs in Kostroma. Der Erste war de
in Harbin lebende Schriftsteller W.N. lwanow, Autor des bekannten Werkes "Roerich
i Kunstler und Denk&'®. Schauen wir uns die Antworten des respektierten
Heimatforschers auf die gestellten Fragen an:

Von: A.A. Grigorowi An: W.N. lwanow

Kostroma, den 2. November 1971

"Sie schreiben zu Roerich. Hier, im Gouvernement Kostroma, insbesondere inr
Bezirk Galitsch, gab es im 18. Jahrhundert Bewohner mit Namen Roerich, ich habe
versucht herauszufinden, ob es irgendwelche Beziehungen der damaligen Roericl
und Swijatoslaw Roerich gibt. Ich konnte jedoch nichts feststellen. Die Galitscher
Roerichs verschwanden den 30er Jahren des 19. Jahrhunderts vom Territorium

Kostromas.



<é> Wo werden Sie "Treffen mit Roer i
Erscheinungstermin? All das muss ich wissen, ich habe ein unbandiges Interesse
allem, was unser Russland unéihseS6éhne anbetrifft*,

Ein anderer Brief ist an den bekannten russischen Genealogen unc
Heimatforscher W.W. Chochlow adressiert:

Von: A.A. Grigorowi An. W.P. Chochlow

Kostroma, 8. Februar 1984

"Nun bezlglich der Roerichs. Mir sind die Adligen audit&eh bekannt, und
zwar waren ihre Unterlagen in Akten hofischer Versammlungen. Das Geschlecht wa
eingetragen im Stammbuch des Gouvernements Kostroma. lhnen gehorte das G
"Alexandrowskoe" im Bezirk Galitsch. Waldimir Kasperowitsch ist in meiner
Kartothek vermerkt als Antragsteller zur Eintragung seiner Familie ins Stammbuch.
<é> Im pers®°nlichen Fundus der Fami |
Bekannten der Roerichs gab es viel Material auch dieser FaimilRriefe,
verschiedene juristische Dokumentevuch habe alles detailliert gesichtet , denn ich
vermute, dass deKunstler Nikolaj Konstantinowitsch Roerich aus eben diesem
Geschlecht hervorginfkursivi d. Verf.]">.

In der Datenbank der Miinchener Universitatsprofessorin Erika Amburger tber
die Migration von Deutschen in das vorrevolutiondare Russland figurieren ebenfalls
die Bruder Wladimir und Iwan Roerith Beide dienten in einem der
hervorragendsten und privilegiertesten Regimenter der russischen Armee, in de
Schweren Kavalleriegarde. Dort gghommen wurden bekanntlich ausschlief3lich
Personen adeliger Herkunft.

Fuhren wir Angaben aus dem zweiten Band der "Biografiesammlung der
Kavalleriegarden" an:

Wiladimir Kasparowitsch Roerich 1., 1777 ?, aus dem Adel des
Gouvernements Kostroma, tratrsem Dienst an am 4. Jan. 1797 als Kavalleriegardist
in der Kavalleriegardeschwadron an; im Oktober 1798 als Junker in der Moskaue
Husaren (Polize) Schwadron; 1799 "Kriegsoffizier im Stab der Moskauer Polizei";

29. Sept. 1800 wegen Krankheit aus dem Blieentlassen; 1807 ernannt zum
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Schatzkanzler der Stadt Galitsch. Hatte im DUgganowa im Bezirks Galitsch 17
Bedienstete. Ebenfalls dort steht: "lwan Kasparowitsch Roerich 2.; 278@burtig

in Moskau, griechischen Bekenntnisses, aus der JunkerstgmfGouvernements
Kostroma, Gut Galitsch, wo ihm 64 Bedienstete gehotrten. Eingezogen am 4. Jar
1797 als Kavalleriegardist in der Kavalleriegardeschwadron, bei Umbildung der
Streitkrafte trat er als Junker in die Moskauer Husarenschwadron ein. Am 18. Jun
1799 wurde er in den Stab der Moskauer Polizei eingegliéfert"

Nicholas Roerich wusste um seine Verwandten bei Kostroma. R. J. Rudsitis
schreibt in einem seiner Bucher "Treffen mit Jurij Roerich": "Wé&hrend des Ersten
Weltkriegen kam zu N.K. [Roerich]iree kleine Schwester der Barmherzigkeit, wie
zu einem Verwandten, und Ubergab einen Brief ihrer MdfteN.K. Roerich
berichtet: "GroRvater war 12 Jahre bei Borodino, und seine Brlder waren bereit:
Kavalleriegardisten und waren in der SchlathiVlit anderen Worten, im Jahr 1802,
als "Opa", also Friedrich Roerich, 12 Jahre alt war, kAmpften seine Cousins bereit
gegen Napoleons Armee. Es gibt somit Grund zu der Annahme, dass die Geschwist
von Nikolaj Roerichs Grol3vater, Friedrich Roerich, Wladimir Kasmitsch und
lwan Kaperowitsch Roerich warén Daher kénnen sich die baltischen und
KostromaZweige der Roerichfamilie durchaus im Geschlecht wiederfinden.

Um diese Annahme zu uberprifen, wurde im Staatsarchiv des Bezirks
Kostroma eine offizielle Anfragy gestellt. Gleichzeitig suchten Kollegen der Sankt
Peterburger Abteilung des Internationalen Roedehtrums Dokumente Uber die
Kavalleriegarden. Die in beiden Stadten erhaltenen Angaben erganzten einander. Di
Adelsgeschlecht der Roerichs lebte im 1&duUl9. Jahrhundert tatsachlich bei
Kostroma, in der alten russischen Stadt Galitsch:

“In dem alphabetischen Register der Adelsgeschlechter des Gouvernement
Kostroma ist das Geschlecht der Roer.
zweiten Teil desGouvernemenBStammbuchs wurden Adlige eingetragen, die den
Adelsstand durch Kriegsdienst erworben haben”

Wie wir sehen, waren die Vorfahren N.K. Roerichs, entgegen den

Behauptungen von I. Silars, Adlige.



Da die Nachforschungen zu diesem Thema nocht rabgeschlossen sind,
belassen wir es erst einmal dabei. Und gehen tber zum nachsten Thidena
Wappen der Roerichs. Nikolaj Konstantinowitsch war hervorragend uber das
tatsachlich alte Wappen seines Geschlechts unterrichtet. Sowohl in Paris als auch
Moskau sammelte er unermidlich Details dartber, insbesondere Uber die
heraldischen Farben. Hier einer seiner Briefe an seinen Bruder, Boris
Konstantinowitsch: "Wenn [zu] Dir [Li]lya kommt, dann vergiss nicht sie zu bitten,
aus Riga unser Wappen mitzubringeinfach einen Abdruck, aber einen deutlichen);
mir scheint, hier weitere Details finden zu kénnen, denn das Wappen stamm
offenbar aus dem 9. oder 10. Jahrhundert"

Im Herbst 2014 wurde das Wappen der Roerichs in Riga entdeckt, in einermr
Buch mit denStammwappen birgerlicher Personen (Blrger) und auch von nicht im
Land registrierten Adelsfamiliéh Es gehorte Alexander Roerich und hatte als

Hintergrund die beiden heraldischen Farben Schweidgeth und blatf.

Das Wappen defoerichGeschlechts, gefunden in Dokumenten von Alexander Roerich und
veroffentlicht im Buch "Beitrag zur Baltischen WappenkundRechts: eine Seite aus diesem Buch,

in der die Zeile "Roerich Alexander, 1850, Libau (Liepaja)" eingetragen ist.



Wie wir selen, hat Herr Silars offen gelogen, hat das Gewlnschte als das
Tatsachliche ausgegeben. N.K. Roerich hatte tatsachlich "adlige Vorfahren", soga
reale. Die Familiengeschichte des Geschlechts der Roerichs hat der lettische Pseuc
Heimatforscher nicht ernstfiaund in diesem Thema vdllig inkompetent, studiert.
Sein gehéassiger Angriff auf Nikolaj Roerich: " Deshalb entstanden, und man muss
bedenken: nicht ohne seine Beteiligung, auch die uns wohlbekannten Legenden tb
die "hochgeborenen Vorfahren" der Roer&H's - entbehren jeder Grundlage, da er

in Widerspruch zu existierenden Archivdokumenten tritt.
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"Sie haben einander verstanden mit der Sprache des Herzens"

Seit Menschengedenkenvie die Lagerstétten
des Bernsteins am Kursemufer der Ostsee, siedelten
die Ankdmmlinge aus nahen und fernen L&ndern.
Niemand sah, welche Winde sie auf dieses rauhe Land
mit Granitgestein und Walddickicht getragen haben.
Von ganzem Herzen verliebt erkoren &g als ihre
Heimat, machten die ansassigen Stamme z Brudern und
Schwestern. Und niemand fragte die Ankdmmlinge,
welcher Abstammung sie seien, und warum ihre
Sprache so fremd ist von der Sprache der Kuren
Liwaner. Sie verstandereinandermit der Sprachedes
Herzens

Ausschnitt aus der BegrufRung im
Geiste skandinavischer Skalden,
vorgetragen  vor  Friedrich  Roerich
anlasslich des hundertsten Geburtstages

von seinen lettischen Freunddgius: Gl.
Karklin:™ Jj c OmMfdz3HBz - so ttsmis d

Unter welchen UmstandeNikolaj Roerichs Vorfahren vaterlicherseits die
heimatlichen Gefilde verlieBen und wann genau sie in Livland sesshaft wurden, is
leider nicht genau bekannt. Es wird angenommen, dass dies nach dem Grol3e
Nordischen Krieg erfolgte. Ungefahr Mitte des 18hthunderts hat der Urgrol3vater
des Kiinstlers, Johann Roerich, Doris (Kurzform des deutschen Namens Dorothea
geborene Schulz, geheiratet, mit der er einige S6hnen hatte. Isabella Roerich, bere
zu Beginn unseres Artikels erwdhnt, erwdhnt in ihrem Stasm drei, Johann,
Wilhelm und Friedrich, im prazisierten Stammbaum sind noch die Geburtsdaten vor
zwei weiteren Séhnen benannt: Georg Reinhold und®Kdhr Geburtsort, Grobin
("Scherbe" in der Sprache der kurischen Stamme, die von 5. Bis zum 16 ndignthu

am Sudostufer der Ostsee lebten; von dort stammt der Name Kurland),ist fiir Roerich
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Historiker von grof3em Interesse. Das moderne Grobin (dt. Seeburg) ist ein Stadtche
mit insgesamt 5.000 Einwohnern, 11 km von Liepaja (dt. Libau), der drittgrof3ten
Stalt Lettlands, entfernt. In seiner Geschichte gab es einen Zeitabschnitt, zwische
650 und 800, als hier ein kleines Fischerdorf stand. In Grobin wurde damals eir
grol3er Seehafen angelegt, wo Schiffe aus vielen Landern anlegten. Zu Beginn des 2
Jahrhundds wurden auf diesem Territorium Ausgrabungen durchgefuhrt, im Verlauf
derer drei Grabstatten der Wikinger entdeckt wurden. Gebrauchsgegenstande, Waffe
usw., die in zwei Grabstéatten gefunden wurden, entsprachen dem, was man friher a
der Insel Gotland danden hatte. Wie jedoch schrieb der bekannte schwedische
Archéologe H. Arbman: "Vollig andere Gegenstande waren dem dritten Feld zu
eigen. Uber den Grabstatten wurden Huigel aufgeschiittet, die Gegenstande, die in d
Grabern dieses Typs gefunden wurderygesm von Kontakten der Einheimischen
Grobins [so im Text d. Verf] mit den Bewohnern der Scharen des MélgBees in
Mittelschwedeff.

Mit anderen Worten hatten die Wikinger schon vor langer Zeit
Schifffahrtswege nach Kurland etabliéttUnd so ist esicht verwunderlich, dass im
Jahre 1901, als Friedrich Roerich 100 Jahre alt wurde, "der Jubilar nach
skandinavischer Sitte auf einem Nachen mit rotem Segel lUber die Rigaer Buch
gefahren wurdé®, wie der lettische Kunstforscher -G.Karklin berichtet.Und in
selben Essay fahrt er fort: "Die lettische Poetin Mirdsa Keimgebiirtig aus dieser
Gegend erinnerte sich, dass ihr Urgrol3vater bei einem Skandinavier aus Hasenpotl
mit Familiennamen Roerich gelernt hatte, derartige Nachen mit Segel zu macher
Zufall oder genealogischer Fadeff?"

Wie dem auch sein, mit Beginn der Mitte des 18. Jahrhunderts ist die Roerich
Familie in Kurland sesshaft geworden, in unmittelbarer Nahe von Liepaja. Der alteste
Sohne von Johann und Doris Roerich, ebenfalls JohanrKiesthnermeister, hat

zusammen mit seiner Frau Maria Brandenburgskaja und Sohn Alexander viele Jaht

in dem von der Familie gepachteten Gut Bunka (dt. Funckenhof) Helebt
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Gut Funckenhof (heute Bunka) bei Liepaja, wo Johann Roerich mit seindviareuBranden

burgskaya und Sohn Alexander lebte.

Der mittlere Sohn Wilhelm begann seine Karriere als Leiter auf dem Gut
Masgramsda (dt. Kleine Gramzen), und Ubernahm von Zeit zu Zeit die Aufgabe de:
Altesteri’. Erst in der zweiten Hélfte seines Lebebsrisiedelte er nach Inflarfyin
die Ortschaft Bewern (heute: Bebren, bei Daugavpils). Dort verwaltete er das Gut de
Grafen Michael PlateBieberg, eines ehemaligen Gouverneurs von Vilno (heute:
Vilnius), der Wilhelm Roerich den Posten als Gutsverwadtebot®. Der jiingste
Sohn von Johann und Doris, Friedrich Roerich, siedelte ab 1828 fir 10 Jahre i

Ortchen Paplaka (dt.: Papplacken).
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LibauschedVochenblatt, Nr. 51 vom 26.06.1829

Archivdokumenten ist zu entnahmen, dass er als Verwalter auf dem Gut del
Barone Ropp diente. Aul3erdem arbeitete er mehrere Jahre mit dem Bezirksgericl
Paplaka zusammen, verdffentlichte hin und wieder in der deutschesseP
Informationen (ber die dort behandelten F&lle.Derartige Gerichtsberichte
gestatteten es F. Roerich, auf dem Laufenden mit lokalen Neuigkeiten zu bleiben unc
maoglicherweise, nebenbei ein kleines Honorar zu erwerben.

Wie wir sehen, hatten die drRoerichBruder, einschlie3lich dem Grol3vater
Nikolaj Roerichs, Friedrich, eine zu diesen Zeiten prestigetrachtige Arbeit. Tilichtige
Gutsverwalten und Pachter wurden sehr hoch geschatzt, da von ihrer Ehrlichkeit un
Professionalitdt die Einklnfte des lsthen Adels, die haufig in Europa lebten,
abhing.

Aber die Roerichs konnten im Baltikum jener Zeit kein Landgut erhalten, da
hierzu erhebliche Mittel zu dessen Unterhalt erforderlich waren. Aul3erdem, so die
damals geltende Ordnung, musste zum entspreehefdtrag beim Ministerium ftr

Staatseigentum ein Adelsstammbaum beigebracht werden. Der Nachweis de
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Herkunft gelang aber nicht immer, manchmal sogar denen nicht, die Jahrhundert
diesen Boden bewirtschaftet hatten. Das von Peter dem Grol3en eingefihrt
HeroldmeisterKontor wurde im Jahre 1848 in eine Heroldibteilung transformiert,
welches sich akribisch in Einzelheiten zu jedem Familienmitglied versenkte. Dies ist
gut sichtbar in den Familienarchiven blaublitiger Barone wie Roenne, Ropp, Schul:
Taube, Wimarn usw. , die verwandschaftliche bzw. freundschaftliche Beziehungen
zu den Roerichs hatt&h In jedem Archivordner findet sich ein umfangreiches
Bindel von Papieren zum Familienstammbaum: Antragsbriefe, tabellarische

Register, skizzierte Wappen.

Tabellarisches Register der Barone von der Ropp (eine von zweiundachtzig Seiten).
LGIA. F.1100. Op.11. D.21.

Sogar das im russischen Imperium durchaus bekannte Geschlecht der von d
Ropps, eingetragen in den Matrikeln der Gouvernements von Pskow, &dnone
Kurland, Sankt Peterburg usw., fihrte einen nicht endend wollenden Schriftverkeht
um die zur Bestatigung der Abstammung notwendigen Bestatigungen zu bekommen.

Der baltische Zweig des Roeri€beschlechts hatte, wie bereits oben erwahnt,

ein Stammwappe AulRerdem, und das ist eine unbestrittene Tatsache, genossen di
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RoerichBruder, insbesondere Wilhelm und Friedrich, Achtung, Vertrauen und
Unterstlitzung seitens des baltischen Adels. Dies ist zumindest ersichtlich aus de
Kontakten, die sie untereinandbatten. So waren die Eheleute Julius Ropp und
Isabelle PlateSieberg Paten Uber die Kinder Wilhelms, welche zu deren Ehre die
Taufnamen Isabella und Julius erhielten. Baronin Laura Ropp taufte die Tochtel
Friedrich Roerichs, Laura, ihr Mann Johann umdhrs Theofil den Sohn Friedrichs,
Karl. Als Taufpaten im Roericlseschlecht fungierten auch Familienmitglieder, die
frher in Pommern lebten, mit Namen Ostacken, Baron Alexander Roenne sowie
andere hohe Personlichkeiten Kurlands. Dies ist nicht weégewunderlich, da im
Baltikum den Taufpaten eine grof3e Bedeutung zukam. Wenn die Eltern eines Kinde
starben, nahmen es die Taufpaten bei sich auf, sorgten fir seine Erziehung ur
Aussteuer.

Wenn wir nur einen flichtigen Blick auf den StammbaumRizerichs werfen,
so erfahren wir aus den Archivdokumenten, dass die Nachkommen der drei Bride
Johann, Wilhelm und Friedrich Roerich in der Gesellschaft geachtete Personel
waren. Ein Verwandter Friedrich Roerichs, ebenfalls Frietftidmat sein ganzes
Leben dem Magistrat der Stadt Grobin gedient, wo er als tiberaus witrdiger Menscl

galt.
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Familienportat des Verwandten von Friedrich Roerich, ebenfalls Friedrich Roerich, Sekretar des
Magistrats von Grobin. Zweite von links in der zweiten Reihe: Isabella ¢getehrerin am
Libauer HartwigGymnasium, Erstellerin des Stammbaums der Rodfachilie. Auf3en rechts:

Arzt Benedikt mit Gattin Marta von Seitz.

Seine Sohne hinterliel3en ebenfalls eine gute Erinnerung in Liepaja. Der altere
Alexandel’, besaR eine Ajbeke, der jiingere, Benedikt OsKararbeitete als
Militararzt und starb im Japanischen Krieg. Der mittlere Sohn, Karl Roerich,
absolvierte die Juristische Fakultat der Moskauer Universitat. Anschliel3end diente e
dem Moskauer Bezirksgericht, im Jahre 48@urde er Sekretar am Grundbuchamt.

In seinem Nachruf, in deutscher Sprache veroffentlicht, sagte man tber ihn: "Diesel
verantwortungsvollen Posten bekleidete er bis zum Jahre 1915, als man sein Kontc
nach Kurland verlegte. Nach Riuckkehr in seine Heitnat er eine Arbeit im
Notariatskontor in Josvitsch [in Liepajd. Verf.Jan. Mit dem Ableben von [Kari,d.

Verf] Roerich haben wir einen Menschen mit felsenfestem Pflichtgefihl und

auRergewdhnlicher Klarheit der Lebensansichten verlSten"
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Wie wir sehen, lebten die Verwandten Nikolaj Roerichs auf lettischem Boden
und genossen in der Gesellschaft einen guten Ruf. So wie tbrigens auch ihre Kinde
Edgar schrieb Bicher, Armin war Ingenieur, Karolina Hilde heiratete den
Hutmachermeister Eduard Drémsund Kurt arbeitete als Kassierer beim Postamt
Riga®. Im Jahr 1939, vor Beginn des Zweiten Weltkriegs, verlieBen sie fast alle
Lettland und siedelten nach Deutschland Uber. Ein Teil der Familie liel3 sich in

Miinchen nieder, wo er bis heute noch lebt.
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"Was lage Dir an meinem Namen?"

Das Taufzeugnis ist das einzig wahre Dokument Uber Wud
Famil i enname .-ung derNathrame Rérmen sich
natirlich andern, aber dazu bedarf es gewichtiger Griinde und
hdchster Entscheidung, das heil3t der Genghing des Zaren.

Wer eine Anderung seines \Vfooder Nachnamens wiinschte,
musste seinen Antrag bei der Antragskanzlei an den Hochsten
Namen einreichen <é> und bek

Absage oder die Erlaubnis.

Aus dem Brief von A.C. Andreeviggraterin, Professorin
fur Geschichtswiisenschaften, Expertin fir Fragen zum
Ostseeadel, Expertin des Internationalen Lichatseéhow
Wohltatigkeitsfonds, an O.L. Starovojtowa vom
24.04.2014

Wie wir sehen ist Herrn Silars praktisch nichts tUber die ba#isdferwandten
Nikolaj Roerichs bekannt, da ein ganzer Stapel wichtiger Dokumente, aus Museer
Archiven sowie Zeitschriften an ihm vorbeigegangen ist. Aul3erdem ist, wie bereits
gesagt, dem Pseudoheimatkundler zu eigen, gefundene Angaben auf die schlect
Sdte ziehen zu wollen. Daher lenkt er unbeharrlich die Aufmerksamkeit der Leser
zum Beispiel darauf, dass die Roerichs angeblich niederer Herkunft seien. So verfolc
er aktiv die Hypothese, das der UrgroR3vater Nikolaj Roerichs ein gewisser Johani
Christiangewesen sei, ein Schneider aus Alsunga (dt.: Alschwangen), der mehrere
Sohne hatte. Herr Silars entdeckte, dass ihre Namen, insbesondere der Name Fritz,
Jahre 1811 in den Steuerakten der Stadt Ajspute (dt.: Hasenpoth) auftaulchen
diesem Jahr war derwéhnte Schneider 52 Jahré-alt

Ubrigens, die Archivdokumente, die von der Lettischen Roe&iekellschaft
gefunden wurden, bestatigen die Genauigkeit dieser Information nicht. Ein konkretes
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Beispiel: Der Alschwangener Schneider Johann Christiani¢koevurde am 11.
September 1763 in Valtaiki (dt.. Neuhausen) getauft, gestorben ist er am 27. April
1820 in Ventspils (dt.: Altenbur$) Dies bedeutet, dass er im Jahre 1811 48 Jahre alt
war, und nicht 52. Gestorben ist er im Alter von 57 Jahren, nich6@ni Allem
Anschein nach hat Herr Silars lediglich ein Dokument Uber den Tod des Schneider
entdeckt, das Taufzeugnis (Ublicherweise wird die TaufzeremeBi&/bchen nach

der Geburt durchgefihrt) ist seiner Aufmerksamkeit wie gewohnt entgangen.

Ein weiteres Argument von Herrn Silars: erwahnter Fritz ist der Grol3vater von
N.K. Roerich. Dabei stért es den lettischen Autor kein bisschen, das jedwede
Nachweise Uber dieses Kind fehlen. In einem anderen Archivdokument findet er der
Namen eines gewissen Friathi Siegmund Paul Roerich, geboren 1806 in
Alschwangen und in selbem Jahr in Edol gefauftus diesem Fakt zieht er folgende
Schlussfolgerung: "Da in der Gemeinde Edole im Zeitraum 1778 bis 1811 nur ein
Roerich getauft wurde, geht es somit um Friedrighimund Paul Roer
Sohn des Alschwangener Schneiders Roerich". Und unterstreicht seine
Schlussfolgerung mit einem Satz aus einem anderen Dokument: "Fridrich Pau
Rérich, geboren in Alschwangen, wurde am 17. Juni 1806 géfauft"

Es ist durchaumoglich, dass erwéhnter junger Mann tatsachlich der Sohn des
Alschwangener Schneiders war. Allerdings lassen sich Aussagen Uber Friedricl
Siegmund Paul nur bis zu seinem 18. Lebensjahr nachverfolgen. Genauso fehle
dokumentarische Zeugnisse dartber, dasgendwelche Beziehung zum Grol3vater
Nikolaj Roerichs hatte. Hierzu ein paar Argumente.

Erstes Argument: das Alter Friedrich Siegmund Pauls passt nicht zum Alter
von Friedrich Roerich. N.K. Roerich hat mehrfach auf das Alter seines GroRRvaters
hingewiesa. "Stets erinnere ich mich, wie mein Grol3vater die Stadt Riga liebte und
sie als Wohnort fur das letzte halbe Jahrhundert seines Lebens wédtiter doch
mit 104 Jahren gestorb&nUnd weiter: "Mein GroRvater Fjodor Ivanowitsch lebte
105 Jahre".

Die Kunstforscherin Gl. Karlin ist einig mit Nikolaj Konstantinowitsch. Aus
den Worten des Holzschnitzers Artur Birsniek ist ihr bekannt, dass dgaHiiife
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Jubilaum von Friedrich Roerich im Jahre 1901 gefeiert wurde. In einem offiziellen
Dokument, wathes die Sterbeurkunde von F. Roerich ist, steht, dass er im Jahre
1905 verstars. Wenn wir nun alle Aussagen uber das Alter von F. Roerich
beriicksichtigen, so ist er im Zeitraum zwischen 1800 und 1803 geboren, keinesfall
jedoch im Jahre 1806.

Zweites Agument. Herr Silars verfligt nicht Uber eine notwendige
Beweisbasis. In seinen verwendeten Dokumenten fehlen Angaben, die die einen od
anderen Argumente und Schlussfolgerungen bestéatigen. Wieder andere faktologisct
Quellen haben sekundaren Charakterd Wrele grundiegende Dokumente, wie wir
bereits gesehen haben und auch weiter sehen werden, werden Uberhaupt nic
angefuhrt.

Nehmen wir eben diesen Friedrich Siegmund Paul Roerich. Auf den Seiten de:
Artikels von Herrn Silars schwirren Angaben Uber daifE und Konfirmation dieses
Kindes umher. Nach Worten der Expertin fir baltischen (Ogtsédel N.S.
Andreewa (siehe Epigraph zu diesem Abschnitt) war das Taufzeugnis das wichtigst
Dokument jener Zeit. Herr Silars hat lediglich versdumt, seine Lesébetarzu
informieren, dass, wéare obengenannter Jungling tats&chlich unser Friedrich Roeric
ware, in einem Dokument, hier also im Taufzeugnis, der Name der Mutter, Doris
Roerich, geborene Schulz, héatte geschrieben stehen missen. Dann waren alle Frag
geklat, die UrgroBmutter des Roerkbeschlechts hétte lange gelebt, mehr als 90
Jahre. Gemeinsam mit ihrem Mann Johann nimmt sie die erste Zeile im Libauel
Stammbaum ein, ihr Name findet sich auf den Seiten einer ganzen Reihe vor
Archivdokumenten wieder. Alldings hat Herr Silars keine Eile, dies seinen Lesern
mitzuteilen. Warum auch? Weil im von Herrn Silars angefiihrten Taufzeugnis als
Vater der Alschwangener Schneider figuriert und Angaben Uber die Mutter Gberhaup
fehlen.

Derartige Versaumnisse mit Naman Gemeindedokumenten sind keine
Seltenheit, haufiger Grund hierfir ist die Nachlassigkeit von Kirchendienern. Den
Regeln nach sind in diesem in russischen Gouvernements wichtigsten Dokument de

vollstdndige Namen des Kindes, die Namen der Eltern und tasbelie einzutragen.
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Hatte es besondere Umstande gegeben, so waren auch diese fixiert worden. Zu
Beispiel, wenn die Mutter bei der Geburt gestorben wéare, oder wenn ein Herr eir
aulR3erehelich geborenes Kind als das seine anerkannt héatte. Geendet hat c
Eintragung mit der Aufzahlung der Namen, Berufe und Titel der Taufpaten.

Da das Taufzeugnis den Namen der Mutter nicht enthalt, wirde bei der
Wahrheitsfindung vielleicht die Heiratsurkunde Utber oben erwdhnten Schneidel
Johann helfen. Wenn er mit Doris Schwkerheiratet war, so ware die Mutmal3ung,
dass ausgerechnet er der Urgrol3vater von Nikolaj Konstantinowitsch war, in die
Reihe genauer Fakten eingegangen. Aber auch dieses wichtige Dokument fiihrt He
Silars aus irgendwelchen Grinden nicht an.

Es gibt eien dritten gewichtigen Grund, aufgrund dessen die Version des
Alschwangener Schneiders als Urgrol3vater der baltischen Rdéenhie und
seinem Sohn Friedrich Siegmund Paul Roerich als GroRR3vater Nicholas Roerichs il
seinen Grundfesten erschittert wird. ®at Herr Silars auf Grundlage von
Archivdokumenten die Information verkiindet, dass der Verwalter des Guts Paplake
Friedrich Alexander Roerich war. Und dann unbewiesen behauptet, dass Friedricl
Siegmund Paul Roerich und Friedrich Alexander Roerich eindiesklbe Person
seien. Obwohl Friedrich Siegmund Paul Roerich nachweislich in keiner
Lebensperiode der Roeri¢familie dieser mehr Giber den Weg lauft. Daftir hat jedoch
Friedrich Alexander Roerich eine unmittelbare Beziehung zu ihr. Insbesondere ergib
sich aus einer in der Kirche von Tukums gefundenen Aufzeichnung, dass er
gemeinsam mit Doris Porep und seiner Mutter Dorothea Roerich an der Heiligen

Kommunion teilgenommen Hat
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Bucheintrag aus der Kirche von Tukums. Friedrich Alexander Roerich ngaméeinsam mit
Ehefrau Doris Porep und seiner Mutter Dorothea Roerich, geborene Schulz, an der Heiligen

Kommunion teil.

In diesem Fall ist die Identifizierung der Person von Friedrich Alexander
Roerich mit der Person des Grol3vaters Nicholas Roegefexhtfertigt, da dieselben
Namen seiner Mutter und seiner Frau im Stammbuch der Rdeacilie stehen,
welches im Libauer Museum fir Geschichte und Kunst aufbewahrt wird.

Machen wir hier einen kleinen Abschweif, um den Lesern zu erlautern, wie
eine Narensidentifizierung durchgefuhrt wird. In Deutschland gab man Kindern
bereits in frihen Zeiten mehrere Namen. Sie alle wurden in festgelegter Reihenfolg
im Taufzeugnis niedergeschrieben und bildeten den sogenannten vollen Namer
wobei der erste Vorname iker Reihe der Hauptname war. Im alltaglichen Leben
wurden die Vornamen frei verwendet. Wenn in der Kindheit den Leuten ein Rufname
gefiel und das Kind dann daran gewohnt war (es musste nicht unbedingt der erst
sein), so wurde es auch so angesprochereifarem Alter |6ste jeder Mensch diese
Frage fur sich selbst. Schauen wir mal, wie es aussieht, am Beispiel des Ururenke
Johann Roerichs, der nach Angaben von Isabella Roerich Edgar hiel3. Aus de
Chroniken wissen wir, dass er mit vollem Namen Edgar Balils Roerich hieR
Er hatte sich, wenn er gewollt hatte, bei Zusammentreffen als Julius, Karl,- Edgar
Julius oder einer beliebigen anderen Kombination seiner Namen, mit Trennstrict
oder ohne, vorstellen kénnen. Allerdings geht aus den Zeitungschrdmwikeor, dass
er seinem Hauptnamen den Vorzug @abdgar. Unter diesem figuriert er auch in
deutschen Zeitschriftéh
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Allerdings endete die Freiheit der Vornamennutzung augenblicklich, wenn es
um offizielle Lebensmomente ging, z.B. Heirat, Reise ins @&l Gerichtsprozess
usw. In diesen Fallen wurde zur Feststellung der Person ausschliel3lich der voll
Name verwendet, und zwar in der Form der Niederschrift im Taufzeugnis. Dies heif3t
dass, wenn Friedrich Siegmund Paul Roerich tatsachlich der GroRvatewlddi
Roerichs gewesen ware, in seinem Taufzeugnis der Name Alexander hatte stehe
missen, z.B. Friedrich Alexander Siegmund Paul Roerich. Allerdings steht in dem
von Silars vorgelegten Dokument nur der Name Friedrich Siegmund Paul
geschrieben. Ubrigenssti gerade das Taufzeugnis mit vollstandig aufgefiihrten
Namen das Hauptdokument zur Erstellung eines Passes. Und wenn z.B. Friedric
Siegmund Paul das Erbe von Friedrich Alexander Siegmund Paul hétte antreten ods
unter seinem Namen die Grenze eines auséhdn Staates hatte passieren wollen,
so ware ein Konflikt unausweichlich gewesen.

Und, schliel3lich, noch folgendes nicht unwichtige Detail. Die Roerich
Historiker nennen Friedrich Roerich haufig Fjodor Ivanowitsch Roerich. Tatsachlich
wechselten deutsehAdlige, wenn sie in die Dienste Zarenrusslands eintraten, ihre
komplizierten Namen in wohlklingendere. Dies erfolgte Ublicherweise in russischer
Anlehnung. Aus Friedrich wurde z.B. Fjodor, entsprechend wurde der Vatersname
vom Vater abgeleitet. In unseneFall hiel3 Friedrichs Vater Johann, russisch Iwan,

daher Fjodor Ivanowitsch, Sei Bruder Wilhelm wurde zu Wasilij Ivanowitsch.
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"Der Vater von N.K. [Roerich] war Sohn aus erster Ehe des Grol3vaters"

Der Gedanke, die Nahestehenden Nikolaj Roerichsvieb wie maoglich
anzuschwarzen, war so stark in Herrn Silars Geist eingebrannt, dass unmittelbar nac
seiner Unterzeichnung des ersten ein zweites vollkommen omindses Opus entstan
In ihm erhielt das Thema, das im ersten Artikel "Roerichs Vorfahren: degennd
Archivbelege” benannt wurde, eine weitere Entwicklung. Wahrend in den
Beurteilungen Uber die Vorfahren wenigstens noch Dokumente, und seien e
sekundare Quellen, angeftihrt wurden, so ist die Geschichte mit der Vaterschaft de
Barons von der Ropp,adr gel egt i m zweiten Arti kel
vectiRWs i hs vai °f(PDer GibRvater RikojajsReerichs: Friedrich
Roerich oder Baron von der Ropp") von Anfang bis Ende vom Pseudoheimatkundlel
ausgedacht. So prasentiert er denelesdie Version, dass K.F. Roerichs Mutter
Zimmermadchen der Baronin Laura von der Ropp mit Namen Charlotte Schuschel
und sein Vater der in Sankt Peterburg lebende Sohn der Baronin, Eduard von de
Ropp, seien.

Ehrlich gesagt, man mochte nicht unbedimgtias mentale Gewirk eindringen,
durchwoben von Hirngespinsten und Fantasien. Die reil3erische Erzahlweise vol
Herrn Silars hatte keinerlei Werthaltigkeit, da sie nicht an gewichtigen Beweisen
festmachte und keine Verweise auf neue Quellen enthielt. Abemussten uns
trotzdem in sie vertiefen, da der Vorsitzende der Lettischen Re@gsklischaft
Alvils Hartmanis seine Sicht der Ereignisse in einem Artikel mit dem Titel
"Konstantin Fjodorowitsch Roerich ist tatsachlich der Sohn von Friedrich Ro®rich"
dargelegt hat. Einerseits basiert der Artikel auf Dokumenten, die der Aufmerksamkei
Herrn Silars entgangen waren, und die, wie jeder Aspekt, ein Recht auf Existenz ha
Auf der anderen Seite verflgt, soweit uns bekannt, zum heutigen Zeitpunkt kein
Forsche Uber Belege zur Taufe und Geburt von K.F. Roerich, die Angaben zu seiner
Eltern enthalten. Aber nur auf dieser Basis liel3e sich diese Version in der Reihe

genauer Fakten ablegen.

25



Um sich in dieser schwierigen Situation zurechtzufinden, lassen Sie futlie au
vorhandenen Dokumente schauen. Im Archiv der Luthergemeinde des Ortchen
Krute wurde eine Aufzeichnung entdeckt, dass Anfang Juli 1837 hier ein gewissel
Konstantin Christof Traugott Glauber getauft wurde. Herr Silars richtet die
Aufmerksamkeit auf @@ Ei genarti gkei't di eser Auf :
und entspricht nicht der chronologischen Reihenfolge der Aufzeichnungen in diesen
Jahr®™*, Und kommentiert die gegebene Tat
sonder n d Diesé Bideartigkeiéfallt Ubrigens tatsachlich ins Auge, der
Inhalt des Dokuments ist jedoch vdllig normal. In ihm wird mitgeteilt, dass die
Mutter des Kindes das ledige Zimmermadchen Charlotte Schuschel aus dem O
Paplaka ist, der Name des Vaters ist nicht genaMatter im Text folgen die Namen
und Arbeitsstellen der Taufpaten. Der Nachname Roerich ist in diesem Dokumen
Uberhaupt nicht anzutreffen. Mehr noch, Herr Silars zog auf Grundlage dieses
Dokumentes den Schluss, dass Friedrich Roerich der Vater von KiomsEdristof
ist.

Jetzt noch ein paar Worte lber das Familienleben von Friedrich Roerich. Im
Libauer Stammbuch nannte Isabella Roerich den Namen einer gewissen Lisette
Knopka. Wer war diese Frau, verband sie mit Friedrich Roerich eine Heirat oder wal
sie seine Verlobte? Bislang konnten keine Angaben Uber sie gefunden werden.

Wie und wann Friedrich Roerich nach Paplaka kam, eine Ortschaft im Bezirk
der modernen Stadt Priekule, ist ebenfalls nicht bekannt. Allerdings wurde er im Jun
1829 unter in Liepa weilenden Gasten erwahnt und in einer Zeitung als Verwalter
des Libauer Guts des Baron von der Ropp empféhl@&ald darauf kam zu seinen
wirtschaftlichen Aufgaben die Arbeit als Schreiber beim Bezirksgericht Paplaka
hinzu. Ankiindigungen und Berichteitnseiner Unterschrift Gber dort verhandelte
Verfahren wurden, beginnend ab 1830, in der Presse jener Zeit regelmafi
veroffentlicht. Am 14.Juni 1832 heiratete Friedrich Roerich in Paplaka Charlotte
Kalkau, geborene Melk, Witwe eines SchneitferBie Ersellerin des Stammbaums

Isabella Roerich wusste von der Heirat Friedrich Roerichs, allerdings ohne
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Einzelheiten, denn in der zweiten Zeile hinter dem Namen Lisette Knopka stanc
‘'unbekannt'.

Am 1. Juli 1837 wurde Friedrich Roerich ein Kind geboren, Konstant
Fjodorowitsch Roerich. Zeugnisse uber seine Taufe und Geburt, angefertigt von
Magistrat der Stadt Hasenpoth (heute: Ajspute), existierten. Im Jahre 1849 legtt
Baron von der Rogf, der auf Bitte Friedrich Roerichs das-jihrige Kind zum
Studium auf derSankt Peterburger Technologische Institut anmeldete, diese zu
seinen Antragsunterlag®&n

Nebenbei bemerkt, in seinem Artikel unterstreicht Herr Silars zweimal, dass
Charlotte Kalkau kinderlos w&r Aber dieses Wort kann man doppelt auslegen.
Entweder kbnnte eine Frau aus physiologischen oder sonstigen Griinden Uberhaug
keine Kinder haben, oder sie konnte, hatte sie jedoch eine Zeitlang nicht. Auf
Charlotte Kalkau ist die zweite Deutung anwendbar, da sie in erster Ehe ihren Soh
Ernst Friedrich gebar, dé&urz nach seiner Geburt st&ib

Seit der Geburt Konstantin Fjodorowitschs vergingen 5 Monate, diese Tatsache
ist unbestreitbar, und die Eheleute lebten noch zusammen. In einem offizieller
Dokument wird gesagt, dass am 18. November 1837 Friedrich usmdb@é Roerich

bei der Taufe des Kindes des Gastwirts Schupp als Taufpaten anweserfd waren
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Kalkau anwesend war.

Anschlie3end, wie aus der Sterbeurkumde Charlotte Kalkau hervorgeht (im
Abschnitt "Familienstand” steht "geschieden”), trennte sich das Paar. Grund unc
Zeitpunkt der Scheidung sind nicht bekannt, aber Charlotte Roerich hat nicht wiede
geheiratet, bis zum Ende ihrer Tage hat sie den Famdiean des Ehemannes
behalten. Blieb die ehemalige Gattin in Paplaka, ist sie weggezogen, allein oder mi
Kind? Vielleicht blieb der Kleine in der Obhut des Vaters und (oder) der Grofdmutter
Doris Schulz? Dokumentarische Zeugnisse, anhand derer man Anuwodiese
Frage geben konnte, wurden bislang nicht gefunden. Der Name des Gutsverwalte
hingegen, von Rang her eine Offentliche Person, tauchte weiterhin auf der
Zeitungsseiten auf. Aus ihnen geht hervor, dass Friedrich Roerich noch einige Jaht
in Paplakaarbeitete. Ein letzter Prozessbericht mit seiner Unterschrift ist auf Méarz
1841 datieff. Es ist anzunehmen, dass er bereits im Jahre 1842 von Ort zu Ort zog
auf der Suche nach einer neuen Arbeit. In der letzten entdeckten Zeitungsmitteilun
stand ansted der Ublichen Erganzung zu seiner Tatigkeit und Naiméarwalter F.
Roerich aus Paplka nuffaus Liviand®’
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Kurland.

In

Gut Paplaka

Gut Paplaka von der Gartenseite
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Der Lebensabschnitt Paplaka geriet wohl in Vergangenheit. Allerdings blieb in
dieser Vergangenheit eine traurige Seite. Nach der Scheidung von Ehefrau Charlott
Kalkau verband Friedrich Alexander Roerich und das Zimmermadchen der Baronir
von der Ropp, Charlotte Schuschel, fiir kurze Zeit eine nahe Beziehung. 1838 wurd
ihr erster Juge geboren, der einen Monat spéater starb. 1840 wurde ein zweiter
geboren, den, offensichtlich, dasselbe Schicksal ereilte. Und beide erkannte de
Verwalter des Gutes Paplaka als seine Sohffe an

Am 13. Mai 1843 treffen wir erneut auf Fridrich Roerialh Mitava (dt: Mitau,
heute: Elgava), der Hauptstadt Kurlands, in der Kirche der Heiligen Dreifaltigkeit,

wo seine Hochzeit mit Doris, geborene Porep, zelebrierfwird

‘ S U-f*‘;".-”_{ : _1' i PR
N.K. Roerich. Mitava. Platz. 1903, Ol Elgava, 2014. Der Turm ist alles, was heute

von der Kirche Heilige Dreifaltigkeit tibrig

geblieben ist.

Somit ist also heute genau bekannt, dass Fjodor Iwanowitsch Roerich zwel
Ehefrauen hatte. Von der ersten, Charlotte Kalkau, wurde erselainlich 1838
geschieden. Mit der zweiten Frau, Doris Porep war er mehr als 60 Jahre verheirat:

und hatte sechs Kinder mit TAr
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Friedrich Roerich mit Ehefrau Doris und Sohn.
Tukums, 1866

Und jetzt schauen wir einmalyas Nikolaj Roerich und Elena Roerich tber
ihre baltische Verwandtschaft wussten. Im Sommer 1900 kam der Grol3vater Nikola
Konstantinowitschs, Konstantin Fjodorowitsch, ins Krankenhaus. Im Zusammenhanc
mit der Erkrankung stellte der behandelnde Arzt demdtlér eine Reihe von Fragen
uber die Kindheitsjahre des Grof3vaters. Nikolaj Konstantinowitsch antworte
folgendermal3en: "Er wurde in einem privaten Pensionat erzogen, machte aber keine
Abschluss am Technologischen Institut, da dies die materielle Situssines Vaters
[Fjodor Ivanowitsch Roerich; d. Verf] dies nicht gestattete. Sein Vater war einmal
geschieden, und heiratete ein zweites Mal, als der Kranke in junger Kindheit war. Die
erste Zeit lebte der Kranke bei der Stiefmutter, anschlieRendnissnédnkel™’. Mit
anderen Worten wurde Konstantin Fjodorowitsch, als er im Jahre 1849 in das Sank
Peterburger Technologische Institut eintrat, in einem privaten Pensionat erzoger
welches sich neben besagtem Institut befand. Allerdings hat der Vatekidsteks
das Institut nicht beendet, weil nach einigen Jahren Fjodor (Friedrich) lwanowitsch
nicht mehr in der Lage war, die materielle Last zu tragen, um die Ausbildung seines
Sohnes zu bezahlen. Der Sinn dessen, was vor dem zweiten Satz gesagt wurde,
nach unserem Verstandnis folgendes: Friedrich Roerich "wurde von seiner Fral
(Charlotte Kalkau) geschieden" und "ging eine zweite Ehe ein" im Jahre 1843, als
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Konstantin Fjodorowitsch 6 Jahre alt war. Das heil3t, dass tatsachlich "der Kranke i
junger Kindleit" war und "die erste Zeit bei der Stiefmutter lebte", welche Doris
Porep war. Die Namen der Ehefrauen wurden in diesem Text nicht genannt, es is
aber logisch, dass, wenn Doris Porep die Stiefmutter war, die Mutter Konstantin
Fjodorowitschs seine ersk@au, Charlotte Kalkau, war.

Am 28. Oktober 1901 heiratete N.K. Roerich Helena Iwanowna
Schaposchnikow4 In den veréffentlichten Arbeiten der Eheleute gibt es nur duRRerst
wenige Angaben Uber ihre baltischen Verwandten. Namlich nur Uber Fjodor
Iwanowitst Roerich, den Grol3vater Nikolaj Konstantinowitschs, der in der zweiten
Halfte des 19. Jahrhunderts in Riga lebte und arbeitete. Das ist nicht erstaunlicl
wenn man bericksichtigt, dass zwischen Grol3vater und Enkel ein Altersunterschie:
von mehr als 70 Jabn war und das Leben der Roerichs nach der Oktoberrevolution
im Ausland stattfand. Allerdings enthélt einer der Briefe von Helena Roerich eine
aul3erst wichtige Information.

Die Sache trug sich so zu: In den Jahren 1B&38 beherbergte der Arzt S.N.
Rudnskij in Daugavpils E.A. Silbersdorf, ein Mitglied der Lettischen Roerich
Gesellschaft. Die Ehefrau des Letztgenannten lebte nicht weit vom Gut Bewern, da
einst den Grafen Plat8ieberg gehorte. Wie bereits weiter oben erwahnt siedelten
sich dort 100 Jare zuvor, im Jahre 1838, die Familie des Gutsverwalters Wilhelm
Roerich (in der russischen Variante klang der Name wie Wasilij lwanowitsch
Roerich), dessen élterer Sohn, Benedikt Wilhelm Oskar, Arzt war. Anscheinend
erfuhr C.N. Rudinskij irgendwelche imessante Neuigkeiten und berichtete Helena
Roerich dartber im Himalaya. Die Antwort Helena Iwanowna Roerichs in ihrem
Brief vom 8. Marz 1938 lautete:

"Vielen Dank auch fir die Zusendung des Fotos von Benedikt Wasiljewitsch
Roerich. Welch ein hibsches Gatier hat! Leidehaben wir nie von ihm gehort,
auch nicht von seiner Schwester. Wir wussten nicht, dass N.K.'s [Roerichs]
GrofR3vater noch einen Bruder hatte. N.K.'s [Roerichs] Vater war der Sohn aus erster
Ehe, von der zweiten Frau hatte der GroRRvaterizZliehter und den missratenen

Sohn Alexander, der untergetaucht ist. Wahrscheinlich ist Benedikt Wasiljewitsch del
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Sohn der Bruders von N.K.'s [Roerichs] Gro3vat&ibt es noch Nachkommen von
seiner Schwester Isabella Wasiljewna von Guldenbalk de Haadelf? [kursiv; -
d.Verf.]""®.

So teilt Helena Iwanowna Roerich den Roeiitistorikern einige wichtige
Angabenmit® € von der zwei t e nonHNK.&Roericth-alsVerfdr o C
waren zwei Toéchter und ein missratener Sohn Alexander, der unterhetest

"4 Tatsachlich lebten von den sechs Kindern Friedrich Roerichs

[kursiv; - der Autor]
nur drei bis ins Erwachsenenalter. Zum Ende des 19. Jahrhunderts diente di
verwitwete Laura in Riga als Hauslehrerin und wohnte mit ihren betagten Eltern
zusamma. Julia lebte mit Mann und Kindern in Sankt Peterburg, Alexander ging
nach Moskau, wo er heiratete und verstarb

Genauso prazise antwortete Helena lwanowna Roerich auch auf die Frage
wem dieses Kapitel gewidmet istDer Vater von N.K. [Roerich] war &n aus
erster Ehe des GroRvatdiaursiv; - d. Verf.]""®.

In erster Ehe war Fjodor Iwanowitsch Roerich, wie bereits besprochen, mit
Charl otte Kalkau verheirateté

Und, schlief3lich in Kapitel Il der Matrikel "Studentenakte N.K. Roerich" auf
die Frage zuN.K. Roerichs GroRR3vater Konstantin Fjodorowitsch: "Von welchem

Rang ist er?" folgte die Antwort: "Sohn des Gouverneursekrétars"
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Seite aus dem Hausbuch Nr. 88 auf der ul. Suvorovskaya (heute: Kr. Barona) in Riga.
Eintragung zu Wohnung Nr. 13: "Roerich Dorothea, Witwe des Gouvernementsekie&rs'F.
2942 Op2. 2 D. 7599. S.128o0ris Roerich zog zwei Monate nach dem Tode FriedRokrichs in

dieses Haus und lebte dort die letzten sechs Monate ihres Lebens.

Das Haus Nr. 88 auf der ul. Kr. Barona (seit Beginn des 20.ulhSuovorovskaya) heute.
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Wir UberlieRen dem Urteil den Lesern eine Version, die auf den Ansichtedreon
RoerichGenerationen ful3t: F.l. Roerich, K.F. Roerich, N.K. Roerich und E.I.
Roerich. Das Wort "Version" wurde hier deshalb gewé&hlt, weil sie noch mit den
Tauf und Geburtsnachweisen von Konstantin Fjodorowitsch Roerich zu flllen ist.
Jenes Dokument imdem Namen eines gewissen Konstantin Christof Traugott
Glauber, mit dem Herr Silars bis zum heutigen Tage operiert, ist zweifelhaft, da nact
seinen eigenen Worten 1. Die Eintragung uber die Taufe "die letzte ist und nicht in
die chronologische Reihenf@gler Aufzeichnung fiir dieses Jahr pd&stind 2. Der
Name "Roehrich"” in ihr nicht auftaucht. Herr Silars verfligt tUber kein anderes

Beweisdokument zu dem in diesem Kapitel angesprochenen Thema.
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Friedrich Roerich: "Er war mein Lieblingssohn"

Danke fur die freundliche Sendung, die mich an
Deinen geliebten Vater erinnerte, er hat mich ebenfalls
mit solchen Uberraschungen erfreut. @ms mein
Lieblingssohn und Due erinnerst mich mit Deiner
guten Seele an ihn. Du nimmst auch bei mir den ersten
Platzin meinem Herzen ein.

1 Brief von F.l. Roerich an N.K.

Roerichvom7. Januar1902,Riga

Schauen wir uns nun an, welche "Beweise" Herr Silars auf Baron von der Ropy
anwendet, den er als Vater von K.F. Roerich betitelt. Als Anstol3 fiir eine derartige
Kehrtwende im Thema dienten dem Pseudoheimatkundler Zeilen aus dem Nachrt
von Laura von der Ropp, die im September 1849 verstarb. Im ganzen Bezirk liebte
man die herzliche und gastfreundliche Herrin von Paplaka. Ein der Baronin
gewidmeter Gedichtstext, gammengestellt von Verwandten und Freunden,
beanspruchte die gesamte Titelseite einer Wochenzeitwtas hatte es bis dahin
noch nicht gegebefi! In ihm war unter anderem folgender Satz zu lesen: "lhr war
ein wahrhaft unverzagter und selten vorkommer@eist gegeben, ein wohltatiges
Herz, deren es nur wenige gibt, ein erstaunlicher, mit Menschenliebe erftllter
Charakter, Geduldigkeit gegeniiber den Schwéachen Anderer und Strenge gegenub
ihren eigenen Schwachéh"

Gerade dieser Ort speiste das Vorstejkvermogen des Belletristen, indem er
ihn ermutigte, "mit neuen Aspekten auf die Geschichte mit der ratselhaften
Vaterschaft Konstantins zu blickéh" Der Junge trug "die Namen Konstantin
Christof Traugott Glaubér geradezu erstaunlich fur ein illegites Kind. Sein Vater
ist nicht im Kirchenregister eingetragéh”(An dieser Stelle fiigt Herr Silars in
Klammern "sic!" ein, obwohl ihn genau dasselbe Versaumnis der Namensnennunt

der Mutter von Friedrich Siegmund Paul nicht weiter beunruhigt). Vielleght i
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Friedrich Roerich nicht sein Vater? Aber wer dann? Der echte Erzeuger ist Eduar
von der Ropp, dritter Sohn der Baronin Laura; ausgerechnet er hat das im San}

Peterburger Technologischen Institut festgestellt.
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Stammbaum von Baron Johann und Bardraura von de Ropp.
Unter Nummer 1071 Angaben Uber ihre zehntes Kind Werner Eduard von der Ropp, dem
Dienstherrn K.F. Roerichs. Genealogisches Handbuch der baltischen Ritterschaften. S. 923.

"Ubrigens, es hatte auch eine gegenseitige Liebe sein komiennicht
besti mmt war, durch Heirat zu bin&en.
urteilt Herr Silars. Der eigene Edelmut erwarmt das Herz des Belletristen: er hat
offen Mitleid mit dem Sohn des Hausherrn. Aber der Flug der Fantasie lenktaden P
der Fabeln alles weiter und weiter ab. Und so vereinbarte man sich mit demn
Verwalter. Er verlasst seine Ehefrau (Charlotte Kalkau) und heiratet standesamtlicl
ein Zimmerméadchéfl Im Gegenzug geben die Ropps Geld firr die Anmietung von
Gutern und kimmaersich um die Enkel. Und ihr Sohn Eduard tatschelt sein Kind in
Sankt Peterburg. "Gerade er, nicht Friedrich Roerich, ist diejenige Person, die di
Leitung des Sankt Peterburger Technol
Roerich "in die Reihen sellzsthlender Pensionatsschiler" aufzunehmen und seine
Kosten zu tragefi®, resiimiert der ungestiime Belletrist.

Als Endergebnis all dieser wortreichen Equilibristik, aufgebaut auf

nachgiebigen Hirngespinsten und Fantasien, folgt die "wissenschaftliche"
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Schiwssfolgerung: die Dokumente zeigen "mit ausreichender Bestimmtheit, dass de
Vater von Konstantin ein Spross des Gutsbesitzers Eduard von der Roffp war"

Hier haben sogar die Redakteure des Sammelwerkes, ebenfalls Experten au
dem Gebiet der Fantasie, wers um N.K. Roerich geht, zu erganzen: "Um diese
Behauptung zu einer unumstrittenen Tatsache zu machen, ist eine genetisct
Expertise mit den sterblichen Uberresten Eduard von der Ropps und Konstantir
Roerich in Sankt Peterburg notwendfg"

Man muss sabn zugeben, dass sich durch all dies der Kopf im Kreise dreht.
Wie will man das Wahre feststellen, wenn es um ein derart delikates Thema geht
Zumal Herr Silars seine Version ausschlief3lich im Konjunktiv verlautbart und sich
das Leben nicht mit der Sammiyiwvon Beweisen schwer macht. So zum Beispiel

konnte Eduard von der Ropp nicht wung
dieser Gelegenheit das Zimmermadchen verfififeAber "konnte" heildt nicht, dass

"er sich im Oktober und November 1836 in Paplaléhielt, neun Monate vor der
Geburt des Kindes". Zumindest enthalt der Artikel keinerlei Nachweise hierzu.

Zweifel verstarken sich, als im lettischen Archiv, im Familienfundus der
Ropps, ein Entlassungsschreiben entdeckt wurde, ausgestellt auf Edoadskrvo
Ropp, Namensvetter und Verwandter "unseres" Eduards. Der Leibgardeoffizier de:
SemjonowRegiments, das nach Krasnoe Selo verlegt wurde, brauchte von dort ganz
drei Tage bis nach Sankt Peterburg. Und dafir musste der Regimentskommande!
und dem Regimntsstabsadjutanten eine Genehmigung unterzeichnen. Und hierzL
musste der Mensch erst nach Riga reisen, und erst von dort nach Kleinkleckersdor
was das Ortchen Papplacken bei Libava war.

Wir konnten jedoch nicht herausfinden, ob der junge Baron im H2836 die
Grenze des Gouvernements Kurland Uberschritten hat. Das willkirlich
zusammengestellte "wissenschaftliche"” Konstrukt stlrzte unter der Last der
Archivdokumente in sich zusammen. So stellte sich heraus, dass Eduard von d¢
Ropp, Absolvent des Ititutes flr Transportingenieurwesen, einer geschlossenen
Lehranstalt zur Bildung von Kriegskadettenkorps, ein militdrischer Mensch war. Und

daher war er, entgegen der Behauptungen |. Silars, nicht frei in seinen
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Bewegungsmadglichkeiten. Fir Reisen in Stadés russischen Imperiums waren
Genehmigungen des direkten Vorgesetzten vonnoéten, zur Ausreise in ein andere
Land gar die Erlaubnis des Staates. Glicklicherweise fanden wir das "Dienstbuch de
Aufsehers des Stadtkrankenhauses Obuchov uber den Kolledidliatd von der
Ropp", in dem ein spezieller Artikel XII vorhandeniisiiber seinen Urlaub. Aus ihm
ergibt sich, dass Baron Eduard von der Ropp lediglich "vom 9. November 1834 bis
27. Februar 1835" die Grenze des Nordlichen Palmirs und lediglich "abpkB. A
1839 filr sechs Monate aus Krankheitsgriinen in Stiddeutschland und Italigh" war

Wie wir sehen, hat Eduard von der Ropp im Oktober und November 1836 nicht
seine Eltern in Paplaka besucht, was bedeutet, dass er Charlotte Schuschel gar ni
"verfuhren' konnte. Vater von Konstantin Fjodorowitsch war Fjodor lwanowitsch
Roerich, der diese Tatsache eigenhandig bezeugt hat. In einem seiner Briefe an N.|
Roerich (siehe Nachsatz zu diesem Artikel) gibt es folgenden Satz: "Er war mein
Lieblingssohn Kursiv; - d. Verf.]®. So haben unbestreitbaren Fakten die von Herrn
Silars eingestreuten Fantasien Uber die Vaterschaft Eduard von der Ropps in all
Himmelsrichtungen verwehen lassen. So wie sich auch Friedrich Roerich, diese
wurdige Mensch, Vater von sieben Karn, ausgezeichnet mit der Ehrenmedaille fur
funfzehn Jahre vorbildlichen Dienst, wie aus dem Dienstbuch hervorgeht, ebenfall:
als erlogen erwies. Wir haben bereits tUber die Neigung von Herrn Silars gesprocher
das Gewiinschte als Wirkliches auszugebent dehten wir unsere Aufmerksamkeit
noch auf einen Charkterzug, der zu unrichtigen Schlissen fuhrt. Im Artikel, der den
Status wissenschaftlicher Forschung fordert, fehlt ein Uberaus wichtiger Faktor wie
der geschichtliche Kontext. Mit anderen Worten degr in ihm keine Realien der
Zeit, in der sich das eine oder andere Ereignis zugetragen hat sowie keint
Einzelheiten zu diesen Ereignissen berlcksichtigt. Aber gerade vor dem Hintergrunt
gesellschaftlichen Lebens, im Rahmen existierender Bedingungen, esemmi
Menschen Plane, treffen Entscheidungen und vollziehen diese oder jene
Handl ungeneé

lllustrieren lasst sich das anhand eines Beispiels. Herr Silars stellt eine

Annahme Uber die Vaterschaft Eduard von der Ropps auf, die flie3end in eine keiner
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Zweifel unterliegende Schlussfolgerung Ubergeht, die auf einem einzigen Fakt
grundet. Die Aufnahme Konstantin Fjodorowitschs in die Lehranstalt "beantragt aus
I rgendwel chen Gr¢nden nicht Friedrich
Baron von der Ropp. Wam? Vielleicht war Friedrich Roerich nicht der echte Vater
von Konstantin?2 Die Antwort, hatte der Autor sie suchen wollen, ist einfach. Die
Barone Ropp hatte enge Beziehungen zu den Roerichs als Taufpaten deren Kinde
Wir erinnern nochmals: Baron Joira und sein Sohn Theofil haben Friedrich
Roerichs Sohn Karl getadit seine Frau, Baronin Laura, war Patin der Tochter
Laura, und der alteste Sohn Julius Emmerich von der Ropp war zusammen mit seint
Frau Isabella Taufpaten von Fjodor Iwanowitsch, diezsieleren Ehre Isabella und
Julius nanntefi. Wilhelm Roerich, ihr Vater, diente seinerzeit als Verwalter von Gut
Bewern, das |Isabellas Eltern gehotrte, den Grafen atberg.
Verwandtschaftsverhaltnisse wurden im Ostseeadel hoch geschétzt.

AuBBerdem gllite sich heraus, dass von allen Ropps aus Paplaka und ihrer
nahen Verwandten lediglich Eduard von der Ropp "unser Mann in Sankt Peterburg'
war. Aus Familiengriinden hat er die Behérden der ndordlichen Hauptstadt nie
besucht. Bemihungen von Fjodor Iwanoealitsum seinen Sohn in Sankt Peterburg
waren, unter den im Jahre 1849 in Russland herrschenden gesellschaftlichen ur
politischen Umstanden ergebnislos gewesen. Weiter unten erlautern wir, warum
Dafir kimmerte sich der Vater zuhause, in Kurland, um diei@fkles Kindes und
seine Ausbildung in der noérdlichen Hauptstadt.

Beginnen wir mit dem erwahnten Antrag. Oben links steht Nr. 118, rechts das
Datum der Antragsbearbeitung: 30. Juli 1849. Danach folgender abgestufter Text:

"Dem Wirtschaftskomitee de$echnologischen Instituts erklarte Baron von
Ropp, Kollegiatsassessor: "Mit dem Wunsch, dem minderjdhrigen Konstantin
Roerich, gemeldet in der Stadt Hasenpoth im Gouvernement Kurland, eine
Ausbildung in dieser Wissenschaftseinrichtung zu geben, bittelechLeiter des
Institutes herzlich, genannten Roerich als selbstzahlenden Pensionatsschiile
aufzunehmen. Anbei tberreiche ich fur seinen Unterhalt fir ein halbes Jahr 75 Rube

und fir seine Anfangsausbildung 30 Rubel, gesamt 105 Rubel, sowie Taufsahein un

40



Geburtsurkunde, weiterhin seinen Pass, ausgestellt vom Magistrat zu Hasenpotl
Kollegiatsassessor A. Ropp".

Unter der Unterschrift folgt der Eintrag: "Die Gebuhr von einhundertfinf
Rubel gibt Konstantin Roerich hinZ§"

Der Text ist in vieler Hinsichbezeichnend: Beachten wir den wichtigsten
Moment: das Kind hatte Dokumente bei sich, die in Ubereinstimmung mit den
Gesetzen des russischen Imperium waren. Fur den Erhalt eines Reisepasses :
Ausreise aus Kurland ins Ausland musste der Vater beim Maigistie
Geburtsurkunde seines Sohnes in Ajspute (Hasenpoth) und den Taufschein vorlege
was er beides tat.

Ein solches Dokument wurde nicht ausgestellt ohne eine Bescheinigung, die ir
heutiger Sprache Meldeschein heil3t. Sie diente zur Begleichung eoerigtauch
fur minderjahrige Kinder. Und daher war Konstantin Fjodorowitsch fur kleines Geld
in der Stadt Hasenpoth im Gouvernement Kurland gemeldet. Fjodor Iwanowitsch
schrieb seinen Nachkommen vorausschauend in die Kaufmannschaft ein. Diese
Schritt beidtigte Geldmittel, war aber wichtig fur den sozialen Status in der Zukunft,
da die Kaufmannschaft, gleich nach dem Adel und der Klerik, eine Vielzahl von
Privilegien genoss. Und als eben solcher, als Hasenpother Kaufmann der 3. Gilde
bezeichnete sich Kotemtin Fjodorowitsch, als er Maria Wasiljewna Kalaschnikow
aus der Stadt Ostrow im Gouvernement Pskow heifaféteiterhin behauptet Herr
Silars, Baron Ropp meinend: "Ausgerechnet er <...> bezahlt fur ihn [Konstantin
Roerich; - d. Verf] die Kosten®. Diese kategorische Behauptung, ausgegeben als
zweifellosen Fakt, wie wir spéater sehen, erwies sich als bésartige Verleumdung
Obwohl die bereits im Antrag erwahnten einhundertfinf Rubel, die "Konstantin
Roerich dazugab", den Autor auf den Gedanken hattmigdn missen, dass der
Vater die Ausbildung des Sohnes bezahlte. Der Antragsteller, Baron Alexej
Iwanowitsch von der Ropp (wir erinnern daran, dass dies der von Eduard von de
Ropp in Russland gewéhlte Namen war (siehe Verweis Nr. 60), Ubergab lediglich d
notwendige Summe, wobei er dies im Namen des zukiinftigen Pensionatsschilers t

Davon zeugen auch die Termini "selbstzahlender Pensionatssthiiler"
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Fakten bezeugen unbestreitbar, dass der &ltere Roerich tatsachlich, wie at
obigem Brief vom 7. Janud©902 zitiert, seinen erstgeborenen Sohn sehr liebte. Und
eben aus diesem Grund nahm er die schwere Bulrde der kostenpflichtigen Ausbildun
in einer prestigetrachtigen Einrichtung auf sich, obwohl er 1849 der einzige Ernéhre
einer groRen Familie war. Grundafir waren nach unserer Meinung folgende
Umstéande. Im 19. Jahrhundert waren die Wissensdurstigen eingeteilt in Selbstzahle
und von der Krone Unterhaltene. Unter Zar Nikolaj dem Ersten verschlechterten sict
die Bedingungen zum Erhalt von Ausbildung zunehd. Insbesondere die von der
Krone Unterhaltenen wurden nach Abschluss ihrer Ausbildung flr sechs Jahre in dit
entferntesten Winkel des Imperiums entsandt. Auf eine Weigerung folgten
eigenartige Malinahmen, bis hin zur Rickzahlung der fur die Ausbildung
aufgewendeten Geldef. Der selbstzahlende Pensionatsschiiler hatte das Recht, die
Lehranstalt zu verlassen und einen Arbeitsplatz nach Wunsch einzunehmen. Wie at
Archivdokumenten ersichtlich ist, hatte Konstantin eine schwache Gesundheit unc
die Entscheidng seines Vaters ist durch Sorge um sein Wohlergehen erklarbar.

Nun aber tauchtgleichzeitigein Problem auf, das Friedrich Roerich nicht zu
|l6sen imstande war. Dank ihrer Unabhangigkeit hoben sich in Russland insbesondel
die selbstzahlenden Studentdurch Freiheitsliebe und Freigeistigkeit hervor. " in
einem Memorandum des Ministerium ftr Volksaufklarung schrieb Imperator Nikolaj
(am 9. Juli 1845): "zu Uberlegen, ob es nicht Moglichkeiten gibt, Unadeligen den
Zugang zum Gymnasium zu erschweréfi?"Man uberlegte schnell, erhéhte das
Schulgeld und begrenzte die Studentenzahl gerade flur selbstzahlends
Pensionatsschiler. In den Jahren 1848 und 1849 erschitterten soziale Revolution
Europa, welche beim Herrscher Unbehagen auslosten. In einer solchatiositu
erforderte es, um einen Jungen gar auf einen bezahlten Platz, und dazu noch in eine
Technologischen Institut, das dem Herrscher selbst untersteht, einzuschreiben, eine
soliden Antragsteller, mit adeligem Rang, mit Dienstgrad. Ist es daher venhcimder
dass als ein solcher Eduard von der Ropp auftrat, auf dessen heimatlichen Gut di

Kind seine ersten Schritte machte?

42



Gut Schabino bei Sankt Peterburg, im Besitz des Barons Eduard von der Ropp.

Und weisen wir schlief3lich noch eiveiteres Archivdokument vor, das Alexej
Iwanowitsch von der Ropp gehdrte, und das bei den verleumderischen MutmalRunge
Hern Silars der keinen Stein auf dem anderen l&sst:

"é Gesuch auf Entlassung K. Roerich

"Der Vaterdes Ihrem Institut anvertrauten Erziehungsbefohlenen, Konstantin
Roerich, bitte mich in seiner Abwesenheit um Entlassung seines Sohnes aus de
Institut, aus gesundheitlichen Grinden sowie aus Mangel an Mitteln zur weiterer
Bezahl ung s e i'°h Bisser $extuab idar mer' Beélletrist nun mag oder
nicht, lasst keine willkirlichen Auslegungen zu. Alexej Iwanowitsch von der Ropp
bezeugt eigenhandig: der Vater des Kindes ist Friedrich Roerich, und genau e
bezahlte die Ausbildung der Jungen aus seingenein Tasche. Die Ausbildung
musste wegen Geldmangel unterbrochen werden. Wie wir uns erinnern, bestatigt
N.K. Roerich, die Situation aus den Worten seines Grof3vaters kennend, die obe
angefiihrten Worte des Barons: "Er wurde in einem privaten Pensiawgear
beendete jedoch, infolge der materiellen Umstande seines Vaters, das Technologisc

Institut nicht%,
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Und so, dank der Herrn Silars nicht bekannteuen Archiventdeckungen,
zerfiel das Konstrukt, aufgebaut auf einem nachgiebigen Fundament|sciseifa
Annahmen, Hirngespinsten und Fantasien. Leider nutzen heute eine derartige verba
Equilibristik andere gewissenlose Autoren als wissenschaftliche Nachweise.
Andererseits ist anzuerkennen, dass, hatte es nicht diesen starken Wunsch des He
Silarsgegeben, mit allen Mitteln einen Schatten auf den guten Namen N.K. Roerichs
werfen zu wollen, es uns kaum gelungen wére, eine derartige grol3 angegelgt
Forschungsarbeit durchzufihren. Denn, wie E.l. Roerich zu Recht Uber Feinde
bemerkte, gabe es sie nichtdann "wirde die dankbare Menschheit alle

hervorragenden Anfange begrab@h”

P.S. Den baltischen Zweig des Stammbaums des Rdazgmthlechtes
prazisierte der Prasident der Lettischen Roei@bsellschaft, Alvis Hartmanis und
seine Kollegen (Dokumentaus Kirchenblchern, Museumsarchive) sowie Olga
Starowojtowa (deutsche und russische Periodika).

Die Autoren danken den wissenschaftlichen Beratern des Artikel: der
Professorin fiir Geschichtswissenschaften N.S. Andreewa (Sankt Peterburg),der
Leiter des Bezichs Erforschung und Bewahrung von Denkmaélern "Michajlowsii
Samok” V.V. Putschkow (Sankt Peterburg) dem Doktor fir Kulturologie,
wissenschaftlichem Mitarbeiter des Vereinigten Wissenschaftlichen Zentrums fi
kosmisches Denken des Internationalen Roetmfitrums B.J. Sokolowa (Moskau)

Auch danken die Autoren dem Vorsitzenden der Jaroslawer Roerich
Gesellschaft "Orion" S.V. Skorodumov, dem Mitglied der Geschéftsfihrung der
Daugavpilser Gruppe der lettischen Abteilung des ICR S.K. Andrejew sowie M.J.
Mosos@ und T.V. Alexandrov, Mitarbeiter der Sankt Perteburger Abteilung des ICR
fur die Unterstiitzung bei der Vorbereitung der Verdoffentlichung.

Januar 2014 Februar 2015
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